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Fernbedienung RK 18

Die Fernbedienung Ubermittelt die Steuerbefehle per Infrarotlicht zum TV-Gerat. Deshalb, fir den
bestimmungsgemaBen Gebrauch, die Fernbedienung immer zum TV-Gerat richten. Andere infra-
rotgesteuerte Geréte oder Systeme (z.B. Infrarot-Kopfhérer) kénnen gestort werden.

Direkte Sonneneinstrahlung auf das TV-Geréat kann zu Stérungen fiihren, weil das TV-Gerat die
Infrarot-signale der Fernbedie-nung nicht erkennt. Um das TV-Gerét mit der Fernbedienung steu-
ern u kénnen, darf es nicht mit der Netztaste ausgeschaltet sein.

Alnfrarot-Licht ! Fernbedienung nicht direkt vor die Augen halten und eine Taste driicken !

im Videotextbetrieb: Seite 100 aufrufen

im TV-Betrieb: keine Funktion * Infrarotfenster

Auswahl der angeschlossenen Zusatzgerate -\
er

an der Scartbuchse AV1, AV2 od —e AUS (Stand-by Stellung)

den Cinchbuchsen AV3
Videotext oder Menii ausblenden e— & I+ Tonwahl Mono - Stereo
(Zuriick zum TV-Bild) — ¢ &
/C] L] [__J——+—e Zuriick zum letzten Programm
Vorwahl fiir zweistellige Ziffern e personlich eingestellte Grundwerte
orwahl fur zweistellige Zifferntaste o @ @ @ Sofufen

@ @ @ ——* Zifferntasten
@ @ IProgrammfortschaltung oder vom

Stand-by zum zuletzt gesehenen Progr.
Cursor auf / ab im angezeigten Menii

Menii ,INSTALL" aufrufen e

o Menii aufrufen, im Menii einen

Meni ,FUNKTION® aufrufen Schritt zuriick oder Menti ausblenden

Sendertabelle aufrufen e o Untermenii aufrufen oder
Wertverstellung der im Menii
Menii ,BILD* aufrufen ® angewahlten Ton- /Bildfunktion

Menii ,TON“ aufrufen e o |autstérke + / -

automatischen Seitenwechsel stoppen

Uhrzeit einblenden * Tonstopp

Videotext aufrufen
Shift fiir Sonderfunktionen

Doppelte SchriftgroBe im Videotext

mit SHIFT: Antwortfreigabe im Videotext
Bildformat

mit SHIFT (gedriickt halten): von TV

auf PC umschalten

Videotext Mixbetrieb
mit SHIFT: Videotextseite ein- oder ausblenden
PIP im PC-Modus

DIGITAL TECHNOLOGIES
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Bedienfeldtasten am Gerét
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Vorbereitungen

Stellen Sie den Bildschirm auf einer festen waagerechten Flache auf (z.B. Tisch). Sorgen Sie fur
ausreichende Bellftung. Halten Sie nach allen Seiten des Gerétes mindestens 10 cm Abstand.
Legen Sie keine Objekte auf das Gerét, um Stérungen und Sicherheitsprobleme zu vermeiden.

Das Gerét kann in tropischem und / oder geméaRigtem Klima eingesetzt werden.

-~
100 mm
-

ww ook
~

Wandmontage des TV-Gerétes

1- Um das TFT Femsehgerét an der Wand montieren zu kénnen, entfemen Sie zunéchst den
StandfuB. Lésen und entfemen Sie die zwei Schrauben, mit denen die obere FuRabdeckung be-
festigt ist, und die 4 Schrauben, mit denen der Ful am TFT-Bildschirm befestigt ist. Nehmen Sie
dann den Standfu® vom TFT-Gerét ab.

TFT Bedienfeld

Standfuss

Obere Fussabdeckung
s

&

2- Setzen Sie die 4 Aufhénger in die runden Schraubenlécher an der Riickseite des TFT ein und
fixieren Sie sie mit 4 (M4 x 10) Schrauben am TFT-Gerét.

3- Entscheiden Sie, an welcher Stelle an der Wand Sie das TFT-Gerét anbringen wollen. Richten
Sie den Wandhalter waagerecht an der Wand aus und markieren Sie die 4 Montagepunkte mit
einem Bleistift. Bohren Sie Fihrungslécher fur die Plastikverankerungen und befestigen Sie an-
schlieRend den Wandhalter mit 4 Schrauben (4 x 30).

4- Heben Sie das TFT-Gerét hoch und héngen Sie es mit den 4 Halteschrauben an der Geréte-
rlickseite in die entsprechenden Lécher am Wandhalter ein.
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Produktmerkmale
* Farbfernsehgerat mit Fernbedienung und PC-
Monitor

* Auf 100 Programmplétzen kénnen VHF-, UHF-
oder Kabelkanale programmiert werden.

* Abstimmung von Kabelkanélen

* Sehr einfache TV-Bedienung tber benutzer-
freundliche Menfiihrung

* Verfligt Uber 2 Scart-Anschlusse fiir externe
Gerate (z.B. Videorecorder, Videospiele,
Audiogerate usw.)

* Stereoempfang.

» Mehrsprachige Bildschirmanzeige.

* Videotext-Funktion (Fasttext, 7 Seiten)

» Kopfhéreranschluss

* AP.S. (Automatisches Programmiersystem)

+ Jedes Programm kann mit einem Namen be-
zeichnet werden.

» Programmtausch - Umschalten zwischen den
beiden zuletzt gesehenen Programmen

* Automatische Abstimmung auf- und abwarts
* Sleep Timer (automatische Abschaltuhr)

« Kindersicherung

* 4:3, 16:9, Automatische Umschaltung

» Automatisches Abschalten der Lautsprecher,
wenn kein Empfang stattfindet

» Wenn kein gltiges Signal empfangen wird,
schaltet das Fernsehgerét nach 5 Minuten au-
tomatisch auf Bereitschaft.

* NTSC-Wiedergabe
* PLL (Kanalsuche)
» PC-Eingang (unterstiitzt bis zu 1024 x 768)

Merkmale des Bildschirms

* Hochauflésender, 20-Zoll TFT LCD display.
* Hoher Kontrastumfang (500:1 typisch)

* Helligkeit: 450 cd/m?

* Schnelle Ansprechzeit 16 ms

* Grof3er Betrachtungswinkel (typisch) 160° (ho-
rizontal) und 120° (vertikal).

« 8-Bit Farbtiefe, 16,7 Millionen Farben.

Sicherheitshinweise
1. Spannungsquelle

Das Fernsehgerét ist fir 12 V DC ausgelegt.
Das Netzgerat wird an eine Spannungsquelle
mit 230V AC, 50 Hz. angeschlossen. Vergewis-
sern Sie sich, dass der korrekte Spannungs-
wert eingestellt ist.

2. Netzkabel

Das Netzkabel muss so verlegt werden, dass
niemand auf das Kabel treten kann. Darliber
hinaus dirfen keine Objekte auf das Kabel ge-
stellt oder mit dem Kabel in Kontakt gebracht
werden. Achten Sie besonders auf die Stelle,
an der das Kabel in den Stecker tbergeht, auf
die Steckdose und auf den Kabelausgang am
Gerét.

3. Feuchtigkeit und Wasser

Das Geréat darf auf keinen Fall an feuchten oder
nassen Orten betrieben werden (stellen Sie
das Gerat weder im Badezimmer, am Splilbek-
ken in der Kiiche, noch in der Ndhe der Wasch-
maschine auf).

Das Geréat darf weder Wasser noch Regen
ausgesetzt werden, da das Gerat dadurch be-
schadigt werden kann. Stellen Sie bitte auch
keine mit Flussigkeit gefiillten Gegenstande
auf das Gerat. Das Gerat darf nicht Tropf- und
Spritzwasser ausgesetzt werden.

4. Reinigung

Bevor Sie das Geréat reinigen, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Verwenden
Sie keine flissigen Reinigungsmittel und keine
Sprays. Benutzen Sie ein sauberes und trocke-
nes Tuch.

5. Beliiftung

Die Luftungsschlitze und Offnungen am Gerat
sind fir die Luftzirkulation vorgesehen und sol-
len den zuverldssigen Betrieb gewahrleisten.
Damit eine Uberhitzung vermieden wird, dirfen
diese Offnungen in keinerlei Weise verschlos-
sen oder verdeckt werden.
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6. Blitzschlag

Bei herannahenden Gewittern und vor langerer
Abwesenheit (Urlaub), ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose.

7. Ersatzteile

Wenn bestimmte Komponenten ausge-
wechselt werden mussen, vergewissern Sie
sich, dass der Techniker die Ersatzteile ver-
wendet, die vom Hersteller angegeben sind,
oder Teile, die dieselben technischen Daten
wie die Originalteile besitzen. Nicht zugelasse-
ne Ersatzteile kdnnen Brande, elektrische
Schlage oder andere Gefahrensituationen her-
beiftihren.

8. Reparatur und Wartung

Alle Reparatur- und WartungsmaRnahmen
missen von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt werden. Offnen Sie auf keinen Fall das
Gerét selbst, da die Gefahr elektrischer Schia-
ge besteht.

9. Offene Flammen

Keine offenen Brandquellen z.B. brennen-
de Kerzen auf das Gerét stellen.

WARNHINWEIS: Wenn das Gerét ldngere Zeit
nicht benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker
ab.

Anweisungen zur Abfallentsorgung:

* Die Verpackung und Verpackungshilfen sind
recylingfahig und sollten prinzipiell der Wieder-
verwertung zugefiihrt werden. Verpackungs-
materialien wie Plastiktiiten miissen von Kin-
dem femgehalten werden.

* Die Batterien diirfen nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden (auch wenn sie frei von
Schwermetallen sind). Bitte entsorgen Sie die
Batterien umweltfreundlich. Beachten Sie auch
die gesetzlichen Vorschriften.

* Die Kaltkathoden-Leuchtstofflampe im LCD-
Feld enthélf geringe Mengen Quecksilber. Bitte
entsorgen Sie das Gerét entsprechend der
geltenden Gesetze und Vorschriften.

,,Der LCD-Bildschirm ist Produkt mit modern-
ster Technologie, in dem etwa eine Million
diinner Folien-Transistoren eingebaut sind,
die Ihnen gute Bilddetails liefern. Gelegentlich
kénnen einige nicht aktive Pixel als ein fester
blauer, griiner oder roter Punkt auf dem Bild-
schirm erscheinen. Bitte nehmen Sie zur
Kenntnis, dass dies nicht die Leistung lhres
Produktes beeinflusst.*

“LASSEN SIE IHR TV-GERAT WEDER IN BE-
TRIEB, NOCH IN BEREITSCHAFT, WENN SIE
IHR HAUS VERLASSEN.”
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Vor dem Einschalten des TV-
Gerates

Stromanschluss

WICHTIGER HINWEIS: Das Fernsehgerat ist fir
12 V Gleichstrom ausgelegt. Daher wird ein
Netzgeréat verwendet, das 12 V DC Spannung
liefert. SchlieRen Sie das Netzgerit an eine
Spannungsquelle mit 230V AC, 50 Hz an.

» Nach dem Auspacken warten Sie, bis das Ge-
rat Raumtemperatur erreicht hat, bevor Sie es
an den Netzstrom anschlief3en.

Anschlussméglichkeiten an der RF-

Eingangsbuchse

VHF/UHF

Geréatertickseite

* Schlielen Sie das Antennenkabel bzw. das
Kabel fur Kabel-TV an den RF-Anschluss an,
der sich auf der Riickseite des Fernsehgerats
befindet. Schlielen Sie die Kabel von den TV-
Ausgéangen der externen Gerate (VCR, DVB
usw.) ebenfalls an diesen Anschluss an.

Andere Gerate anschliefen

WICHTIGER HINWEIS: Schalten Sie das Fem-
sehgerét aus, bevor Sie andere Gerate an-
schlieRen.

Die Anschlisse fir externe Gerate befinden
sich an der Rickseite des TFT - TV. Beim An-
schlieBen anderer Gerate Uiber den Scart-An-
schluss gehen Sie nach den Bedienungs-
anleitungen der entsprechenden Geréte vor.

Einlegen der Batterien in die
Fernbedienung

+ Ziehen Sie die Batterieabdeckung auf der
Rickseite der Fernbedienung vorsichtig hoch,
und nehmen Sie diese von dem Batteriefach
ab.

* Legen Sie zwei Batterien vom Typ AAA (R03)
oder gleichwertige Batterien ein.

* Befestigen Sie die Batterieabdeckung wieder
auf dem Batteriefach.

HINWEIS: Nehmen Sie die Batterie aus der
Fembedienung heraus, wenn das Gerét lange-
re Zeit nicht benutzt wird. Die Fembedienung
kénnte andemfalls durch die auslaufende Bat-
terie beschéadigt werden.

Ein-und Ausschalten des TV-
Gerates

Fernsehgerit einschalten

Schalten Sie Ihr Femsehgerat in zwei Schritten
ein:
1- SchlieRen Sie das Netzkabel an. Driicken Sie

oben am Fernsehgerat die Taste (')
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Das Fernsehgeréat schaltet in den
Bereitschaftsmodus, und die Kontrolllampe
an der Geratefront leuchtet rot.

2- Schalten Sie das Fernsehgeréat aus dem
Bereitschaftsmodus ein:

Driicken Sie eine der Zifferntasten auf der Femn-
bedienung, um eine bestimmte Programm-
nummer aufzurufen.

oder

Driicken Sie die “-PICh” bzw. "PICh+" -Taste
oben am Fernsehgerat, oder driicken Sie die “-
P/ICH” bzw. “PICH+" Taste auf der Fernbedie-
nung, um das zuletzt ausgeschaltete Pro-
gramm auszuwahlen.

Auf beide Arten schalten Sie das Femsehgerat
ein, und die LED leuchtet griin.

Fernsehgerat ausschalten

* Driicken Sie auf der Fernbedienung die
Bereitschaftstaste (,Stand-by"). Das Fernseh-
gerat schaltet auf Bereitschaft und die
Kontrolllampe &ndert ihre Farbe von GRUN auf
ROT.

oder,

Driicken Sie die (') -Taste oben am Fernseh-
gerat, sodass das Gerat ausgeschaltet wird
und die GRUNE Lampe erlischt.

A.P.S. (Automatisches
Programmiersystem)

Wenn Sie ihr TV-Gerat zum ersten Mal ein-
schalten, wird die folgende Meldung angezeigt:
“Bei Neustart werden alle Programme ge-
lI6scht.”. Das A.P.S.-System sucht und sortiert
alle Kanale, die in lhrer Region verfiigbar sind,
und speichert diese automatisch in lhrem TV-
Gerét.

Wenn Sie die APS-Funktion vor dem Start stor-
nieren moéchten, betatigen Sie die Taste “TV".
Wahlen Sie zu allererst das “Land” aus. Damit
wird der Sortierprozess der APS-Funktion wirk-

sam. Durch Driicken der Taste “A” oder “V”
gelangen Sie zur Sprachauswahl. Hier kénnen
Sie die Menusprache des Gerates auswahlen.
Nach Ihrer Auswahl werden die Menus in der
entsprechenden Sprache angezeigt. Zum Star-
ten der Funktion bewegen Sie den Cursor mit

der Taste “A” oder “V” auf die Option “Neu-
Start”, und driicken Sie die Taste “<" oder
nDu'

Warnung

Bei Neu-Start WWerden
Alle Programme Geléscht.
Land
Sprache
P Neu-Start

Tv-Betrieb

A.P.S. In Betrieb
Bitte Warten

Nach abgeschlossenem APS-Vorgang wird
auf dem Bildschirm eine Programmliste ange-
zeigt. In der Programmliste finden Sie die Pro-
grammnummern mit den dazugehérigen Pro-
grammnamen.

Wenn Sie wahrend des APS auf die TV-Taste
driicken wird der Suchlauf beendet. Es er-
scheint dann eine Liste mit den bis dahin ab-
gespeicherten Programmen.

Wenn lhnen die Programmnummern und/oder
-namen nicht zusagen, kdnnen Sie diese im
Menu Programm &ndemn.

Bedienung des TV-Gerates

Sie kénnen Ihr TV-Gerét sowohl mit der Fern-
bedienung als auch mit den Tasten am Gerat
bedienen.

Bedienung mit den Tasten am TV-
Gerit

Mit den Tasten auf dem Bedienfeld oben am
Fernsehgerat kénnen Sie die Lautstarke ein-
stellen und die Programme auswahlen.

Lautstirkereglung

« Driicken Sie die Taste - VOLUME , um die Laut-
stérke zu verringern, oder VOLUME +, um die
Lautstarke zu erhéhen. In der Mitte des unteren
Bildschirmabschnitts wird eine Lautstarke-
skala (Schieberegler) angezeigt.
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Programmwabhl

« Drticken Sie die Taste ,P/ICh +“, um das nach-
ste Programm auszuwahlen, oder driicken Sie
-~ PICh*, um das vorherige Programm auszu-
wahlen.

Hauptmenii aufrufen

* Driicken Sie die Taste ,,M“, um das Haupt-
men aufzurufen. Vom Hauptmeni aus wah-
len Sie mit .- PICh" oder ,P/Ch +, die Unterme-
nis aus. Mit - VOLUME oder VOLUME + rufen
Sie das gewahlte Untermenii auf. Anweisun-
gen zur Bedienung der Menus finden Sie in
dem Abschnitt Meniisystem.

Bedienung mit den Tasten der
Fernbedienung

Mit der Fembedienung kénnen Sie alle Funktio-
nen lhres Fernsehgeréts bedienen. Die Funk-
tionen werden zusammen mit dem Menu-
system lhres Fernsehgerats beschrieben.

Lautstarkeregelung

Druicken Sie auf ,«# +“ um die Lautstarke zu

erhohen. Driicken Sie auf - <, um die Laut-

stérke zu verringern. In der Mitte des unteren
Bildschirmabschnitts wird eine Laut-
stérkeskala (Schieberegler) angezeigt.

P+~

Programmwabhl

(Vorherige oder nachstes Programm)

* Driicken Sie die Taste ,P-“, um das vorherige
Programm aufzurufen.

« Driicken Sie die Taste ,P +“, um das nachste
Programm aufzurufen.

Direkte Programmwabhil:

Wahlen Sie mit den Ziffemtasten auf der Fem-
bedienung ein Programm zwischen 0 und 9
aus. Das Fernsehgerat schaltet auf das ge-
wahlte Programm. Fir Programmnummern
von 10 — 99 verwenden Sie die Taste fur zwei-
stellige Ziffern "- -

28 - Diese Anzeige befindet sich Links
oben am Bildschirm.

AnschlieRend driicken Sie nacheinander die
Zifferntasten des gewilinschten Programms
(z.B. fur Programm 27 driicken Sie zuerst die 2
und dann die 7). Wenn Sie beim Driicken der
Ziffemtasten zu lange zdgem, erlischt die Anzei-
ge, und die Funktion wird nicht ausgefiihrt.
Nach Eingabe der ersten Ziffer darf auch die
zweite Ziffer nicht zu spéat gedriickt werden. Die
zulassige Verzégerungszeit betragt 3 Sekun-
den.

Um wieder einstellige Programme aufzurufen,
driicken Sie direkt auf die entsprechende Pro-
grammziffer.

Programmtausch

* Driicken Sie auf die Taste , 45" (Programm-
tausch), um auf das zuletzt gewahlte Pro-
gramm zurlickzuschalten. Mit dieser Taste
schalten Sie zwischen den beiden zuletzt gese-
henen Programmen um. Beispiel: Wahlen Sie
Programm 8. Rufen Sie anschlieRend Pro-

gramm 2 auf. Wenn Sie nun die Taste , 45"

driicken, wird auf Programm 8 umgeschaltet.
Wenn Sie die Taste nochmals driicken, wird
wieder Programm 2 aufgerufen usw.

TV AV 1-1
| ENE TRy
>

S
.

——

.

—

e J

Meniisystem

Ilhr Fernsehgerat ist mit einer Menifuhrung
ausgestattet, mit der Sie das multifunktionale
System einfach bedienen kénnen. Die Bedie-
nung erfolgt tiber Menibefehle, die am Bild-
schirm angezeigt und ausgewahlt werden.
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Driicken Sie die Taste ,,MENU“. Das Hauptme-
nii wird in der Bildschirmmitte angezeigt.

Funktion . . .
Install . . .
Programm . . .
Signalwahl . . .

Mit der Taste “A” oder “V” wahlen Sie ein Un-
termeni aus. Driicken Sie anschliefdend auf

“<l” oder ‘I>” oder direkt auf ,MODE", um das
Untermeni aufzurufen.

HAUPTMENU

Das Menisystem wird nachfolgend be-
schrieben.

Fir die Schnellauswahl der Mentis driicken Sie
die folgenden Tasten:

»MENU“-Taste  -Hauptmenii
Rote (@) Taste -Menii, Ton“

Griine ((@)) Taste - Menil ,,Bild"
Gelbe ((—9) Taste -Menii ,Funktion*
Blaue (6-) Taste -Menii ,Install.“

WeiRe “@” Taste - Menii ,,Programm® im

TV-Modus oder Menti ,,Signalwahl“
im AV-Modus

Die Taste ,,Menu“ hat zweierlei Funktionen:
Hauptmeni aufrufen bzw. beenden, Unter-
meni beenden und gleichzeitiges Aufrufen des
Ubergeordneten Menus.

Das Menii ,,Ton*

Toneinstellungen dndern

» Gehen Sie entweder durch Betatigen der
“ROTE" ((12)) Taste direkt in das Menii Ton,
oder

* rufen Sie das Hauptmeni auf. Darin ist Ton die
erste Option. Im Hauptmen( wahlen Sie mit
der Taste “A” oder “V” die Option Ton aus,

und rufen Sie mit “<’, ‘t>” oder ,MODE"* das
Men Ton auf.

Lautstarke einstellen:

Wenn Sie sich im Menl Ton befinden, ist Laut-

starke als erste Option markiert.

» Driicken Sie auf ‘T>", um die Lautstérke zu er-
hoéhen.

» Driicken Sie auf “<I", um die Lautstérke zu ver-
ringern.

Sie kénnen die Lautstarke auch mit der Taste

“«f + (lauter) oder “- " (leiser) direkt ein-
stellen.

P Lautstarke
Balance

Ton Modus
Effekt

Kopfhor./ Ton Aus . . .
Equaliser . . .

Avl

Speichern

Balance einstellen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Balance
zwischen rechtem und linkem Lautsprecher
einstellen.

+ Wahlen Sie mit der Taste “/\” oder “V” die Op-
tion Balance.

* Um die Balance nach rechts zu verschieben,
driicken Sie auf ‘T>".

« Um die Balance nach links zu verschieben,
driicken Sie auf “<[".

Wenn sich der Balance-Regler in der Mitte be-
findet, wird der Cursor als Pfeil dargestellt.

Lautstarke
Balance
Ton Modus
Effekt

Kopfhoér./Ton Aus . . .
Equaliser . . .

Avl

Speichern
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Modus auswahlen

+ Wahlen Sie mit der Taste “A” oder “V” die Op-
tion Modus.

« Driicken Sie auf “<” oder ‘>, um den Modus
zu andemn.

Wahlen Sie Mono, Stereo oder Dual
(I-l), sofern das gewahlte Programm den ent-
sprechenden Modus unterstiitzt.

Sie kénnen den Tonmodus auch direkt andem,
indem Sie auf der Fernbedienung die Taste I-I
betéatigen.

Ton

Lautstarke
Balance
Ton Modus
Effekt

Kopfhor. /Ton Aus . . .
Equaliser . . .

Avl

Speichern

Bei Zweikanalton-Ubertragungen (Dual) kén-
nen Sie mit dem Modus zwischen Originalton
und synchronisierter Sprache wahlen.

Effekt einstellen

Mit dieser Funktion aktivieren bzw. deaktivieren
Sie den Klangeffekt. Mit der Taste “<I" oder ‘I>"
schalten Sie diese Funktion ein bzw. aus.
Wenn als aktuelles Klangsystem Mono einge-
stellt ist und Sie den Effekt auf EIN schalten,
wird der Klang wie Stereo wiedergegeben.
Wenn als aktuelles Klangsystem Stereo ein-
gestellt ist und Sie den Effekt einschalten, ge-
winnt der

Klang an raumlicher Tiefe. Ist der Effekt ausge-
schaltet, so bleibt der Originalklang in Mono
und Stereo erhalten.

Lautstarke
Balance
Ton Modus
Effekt

Kopfhor. / Ton Aus . . .
Equaliser . . .

Avl

Speichern

Ein

Anderung der Kopfhor./Ton Aus
Einstellungen

« Wahlen Sie mit der Taste “/\” oder “\/” die Op-
tion Kopfhor./Ton Aus.

* Gehen Sie auf die Option Kopfhor./Ton Aus,
und driicken Sie auf “<1” oder “I>” oder direkt
auf ,OK", um das Meni Kopfhdorer aufzurufen.
Dies ist ein Untermeni des Menus Ton. Alle
Optionen darin haben dieselbe Wirkungswei-
se wie in dem Menii Ton.

Lautstarke
Balance
Ton Modus
Effekt

Kopfhor. /Ton Aus . . .
Equaliser . . .

Avl

Speichern

Kopfhor./Ton Aus-Lautstarke einstellen

* Im Untermenii Kopfh6r./Ton Aus ist Lautstarke
als erste Option markiert.

* Driicken Sie auf “I>”, um die Lautstérke zu er-
hoéhen.

* Driicken Sie auf “<I”, um die Lautstérke zu ver-
ringern.

Kopfhér. / Ton Ausgang

} Lautstarke

Ton Modus
Speichern

Kopfhor./Ton Aus-Tonmodaus einstellen

« Wahlen Sie mit der Taste “/\” oder “\/” die Op-
tion Ton-Modus.

Um den aktuellen Tonmodus zu éndern, drik-

ken Sie auf “<|” oder “D>". (Beispiel: Wenn mo-
mentan Stereo eingestellt ist, rufen Sie Mono
auf, bzw. umgekehrt).

Bei Zweikanalton-Ubertragungen haben Sie in
dem Menl Ton-Modus die Méglichkeit, zwi-
schen Originalton und synchronisierter Spra-
che zu wahlen. Wenn Sie also z.B. tber Laut-
sprecher den Originalton horen, kann eine an-
dere Person gleichzeitig Gber Kopfhérer den
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synchronisierten Ton hdren.
So speichern Sie die Einstellungen

* Driicken Sie auf der Fembedienung ,,OK*, oder
speichern Sie die Einstellungen direkt.

oder

« Mit der ,/\“ oder ,\V“-Taste wéahlen Sie die Opti-

on Speichemn. Driicken Sie die Taste ,<“, ,D>>“
oder ,OK", um die aktuellen Kopfhér./Ton Aus-
Einstellungen fiir Lautstérke und Klang zu spei-
chern. Die gespeicherten Werte gelten fiir alle
Programme.

Equalizer

+ Wahlen Sie mit der Taste “A” oder “V” die Op-
tion Equalizer.

» Driicken Sie auf “<I” oder ‘I>" oder direkt auf
,MODE?®, um das Menii Equalizer aufzurufen.

Lautstarke

Balance

Ton Modus

Effekt

Kopfhor. /Ton Aus . . .
Equaliser . . .

Avl

Speichern

Equaliser . . .

Speichern

Unter dem Menipunkt Modus finden Sie finf
vordefinierte und eine benutzerdefinierte Opti-
on: Benutzer, Klassik, Jazz, Rock, Pop und Flat.
Die vordefinierten Optionen lassen sich nicht
andem. Wenn Sie eine der Frequenzen andem
mochten, muss der Modus auf Benutzer
umgeschaltet werden.

Die 5 Optionen unter Modus sind verfugbar, um
den Ton in den folgenden 5 Frequenz-
bereichen einzustellen: 120 Hz, 500 Hz, 1,5
kHz, 5 kHz und 10 kHz. Um die Werte der 5 Fre-

qguenzen zu andern, wahlen Sie mit der Taste
“/\” oder “V” eine der Optionen aus, und drilk-
ken Sie dann ‘T>”, um den Wert zu erhéhen,
bzw. “<" um den Wert zu verringem. In der mitt-
leren Position wird der Cursor als Pfeil darge-
stellt.

Um die Equalizer-Einstellungen zu speichern,
wahlen Sie die Option Speichern und driicken
auf “<I" oder ‘>, oder Sie driicken die Taste
“MODE”.

Beim Speichervorgang werden alle Ein-
stellungen gespeichert. Dariiber hinaus blei-
ben die Einstellungen im Benutzermodus er-
halten. D.h. wenn Sie die Werte mit einer der
vordefinierten Optionen gespeichert haben,
und Sie wahlen den Benutzermodus erneut
aus, werden die benutzerdefinierten Frequenz-
werte aufgerufen.

Automatische Lautstarkeregelung AVL

+ Wahlen Sie mit der Taste “/AA\” oder “V” die Op-
tion AVL.

« Mit “<I” oder ‘I>” schalten Sie diese Funktion
ein bzw. aus.

Wenn die Programme in unterschiedlicher
Lautstarke wiedergegeben werden, sorgt die
AVL-Funktion fiir normale, gleichbleibende
Lautstarke.

Lautstarke
Balance
Ton Modus
Effekt

Kopfhor. /Ton Aus . . .
Equaliser . . .

P Avi

Speichern

Ein

So speichern Sie die Einstellungen

* Wenn sich der Cursor auf einer Option ohne
Untermen befindet, driicken Sie auf ,,MODE*,
um die Einstellungen direkt zu speichern.

oder

* Gehen Sie auf Speichern, und driicken Sie

“<”, “>>” oder ,MODE*, um die Tonein-
stellungen zu speichern.
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Lautstarke
Balance
Ton Modus
Effekt

Kopfhér. /Ton Modus . . .
Equaliser . . .
Avl

P Speichern

Das Menii ,,Bild“

« Gehen Sie entweder durch Driicken der “GRU-
NEN’ () Taste direkt in das Men( ,Bild“,
oder

« Drticken Sie auf ,,MENU“. Sie befinden sich
nun im Hauptmeni. Wahlen Sie mit der Taste
“/A\” oder “V” die Option Bild aus, und rufen Sie
mit “<" / ‘T>" oder “MIODE” das Menu Bild auf.

Ton. ..

Bild . . .
Funktion . . .
Install . . .
Programm . . .
Signalwahl . . .

Helligkeit einstellen
* Im Bildmenti ist Helligkeit die erste Option.

» Driicken Sie auf “I>”, um die Helligkeit zu erné-
hen.

» Driicken Sie auf “<I", um die Helligkeit zu verrin-
gern.

p Helligkeit
Kontrast
Farbstarke
Bildscharfe

Bildeinst
Rauschreduktion
Speichern

Kontrast einstellen

+ Wahlen Sie mit der Taste “A” oder “V” die Op-
tion Kontrast.

» Driicken Sie auf ‘>, um den Kontrast zu erhé-
hen.

» Driicken Sie auf “<I’, um den Kontrast zu verrin-
gern.

Helligkeit
Kontrast
Farbstarke
Bildscharfe

Bildeinst
Rauschreduktion
Speichern

Farbstarke einstellen

+ Wahlen Sie mit der Taste “/A” oder “V” die Op-
tion Farbstérke.

+ Driicken Sie auf ‘>", um die Farbstarke zu er-
hoéhen.

+ Driicken Sie auf “<I", um die Farbstérke zu ver-
ringern.

Helligkeit
Kontrast
Farbstarke
Bildscharfe
Bildeinst
Rauschreduktion
Speichern

Scharfe einstellen

+ Wahlen Sie mit der Taste “A” oder “V” die Op-
tion Scharfe.

« Driicken Sie auf ‘T>", um die Scharfe zu erhé-
hen.

+ Driicken Sie auf “<I", um die Schérfe zu verrin-
germn.

Helligkeit
Kontrast
Farbstarke
Bildscharfe

Bildeinst
Rauschreduktion
Speichern

| —e
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Bildmodus einstellen:

« Wahlen Sie mit der Taste “/\” oder “\/” die Op-
tion ,Bildeinst".

* Driicken Sie die Taste “<I” oder “I>”, um den
Bildmodus einzustellen. Der Bildmodus kann
auf Auto, 4:3 oder 16:9 eingestellt werden.

Helligkeit
Kontrast
Farbstarke
Bildscharfe

Bildeinst
Rauschreduktion
Speichern

Einstellung Rauschreduktion

* Wahlen Sie die Rauschreduktion mit der Taste
LA oder V.

* Driicken Sie die Taste ,<“ oder ,l>*, um die
Rauschreduktion auf die Stufe Aus, Minimum,
Medium oder Maximum einzustellen. Wahlen
Sie anschlief3end ,Speichern®, und driicken

Sie die Taste , <" oder ,[>“, um die Einstellung
zu speichern.

Hinweis 1:

Bei geringem Signalpegel sind die Anderungen der Rauschre-
duktionsfunktion nicht wirksam, wenn ein Menll angezeigt
wird. Erst nach dem Ausblenden des Menis wird die Auswir-
kung dieser Funktion sichtbar. Bei normaler Ubertragung wird
die Rauschreduktion sofort wirksam.

Hinweis 2:

Bei bewegten Bildern kénnen Bildverzerrungen auftreten,
wenn die Rauschreduktion auf maximalen Pegel eingestellt
ist. Bei mittlerer oder minimaler Einstellung der Rausch-

reduktion verbessert sich das Bild.

Helligkeit
Kontrast
Farbstarke
Bildscharfe

Bildeinst
Rauschreduktion
Speichern

Farbton einstellen

(Bei der NTSC-Wiedergabe erscheint diese
Option nur im AV-Modus, wenn als Videosignal
NTSC verwendet wird. Sonst steht Farbton im
Menu Bild nicht zur Verfagung.):

+ Wahlen Sie mit der Taste “A” oder “V” die Op-
tion Farbton.

» Driicken Sie auf ‘>, um die Séttigung zu erhé-
hen.

» Driicken Sie auf “<I", um die Sattigung zu ver-
ringern.

Die mittlere Einstellung wird durch einen Pfeil
dargestellt.

Helligkeit
Kontrast
Farbstérke
Bildscharfe

Bildeinst
Rauschreduktion
Farbton
Speichern

So speichern Sie die Einstellungen

» Wenn sich der Cursor auf einer Option ohne
Untermen befindet, driicken Sie auf ,,MODE*,
um die Einstellungen direkt zu speichern.

oder

+ Gehen Sie auf Speichern, und driicken Sie “<’
/“T>" oder “MODE”, um die Bildeinstellungen
zu speichern.

Helligkeit
Kontrast
Farbstarke
Bildscharfe

Bildeinst
Rauschreduktion
} Speichern

Das Menii ,,Funktion“

» Gehen Sie entweder durch Driicken der “GEL-
BEN" ((—e)) Taste direkt in das Menii ,Funktion”,
oder
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* Driicken Sie die Taste ,,MENU*. Sie befinden
sich nun im Hauptmend. Wahlen Sie mit der
Taste “/\” oder “V” die Option Funktion. Rufen

Sie anschlieRend mit “<’ / “I>” oder “MODE”
das Meni Funktion auf.

Ton . ..
Bild . ..

Funktion . . .
Install . . .
Programm . . .
Signalwahl . . .

Sleep Timer

In dem Meni ,Funktion® ist Sleep Timer als er-
ste Option markiert. Mit den Tasten “<" oder
‘> kénnen Sie den Sleep Timer auf folgende
Einstellungen programmieren: Aus, 0:15, 0:30,
0:45, 1:00, 1:15, 1:30, 1:45 und 2:00.

Wenn der Sleeptimer aktiviert ist, wird dieser
mit dem TV-Status oben rechts am Bildschirm
angezeigt.

Funktion

P Sleep Timer
Kindersicherung

Sprache
AV-2 Ausgang
PC Sound Modul

Aus

Nach Ablauf der im Sleep Timer eingestellten
Zeit schaltet das Gerat auf Bereitschaft.

Kindersicherung

Mit dieser Funktion verhindern Sie, dass Unbe-
fugte ohne Fernbedienung Programme wech-
seln oder Einstellungen ausfihren kénnen.

Die Kindersicherung kann mit der “<" oder
‘D>"Taste Ein- oder Ausgeschaltet werden. In
der Einstellung Aus kann Ihr TV-Gerat auf her-
kédmmliche Weise bedient werden. In der Ein-
stellung Ein kann das Gerat nur tber die Fern-
bedienung bedient werden. In diesem Fall sind
die TV-Funktionstasten auf dem TV-Gerat bis

auf die ,,(')“-Taste auller Betrieb.

Funktion

Sleep Timer
P Kindersicherung

Sprache
AV-2 Ausgang
PC Sound Modul

Aus
Meniisprache einstellen

Auf dem Menipunkt Sprache wahlen Sie mit
“<I" oder “I>" Ihre Menusprache aus.

Funktion

Sleep Timer

Kindersicherung
p Sprache

AV-2 Ausgang

PC Sound Modul

Kopie (AV-2 Ausgang)

Unter Kopie stehen die Optionen TV, AV-1 oder
AV-3 zur Auswahl, die am Ausgang AV-2 zur
Verfigung stehen. Auf dem Menipunkt Kopie
wahlen Sie mit der Taste “<" bzw. ‘> die Opti-
on TV, AV-1 oder AV-3 aus.

Funktion

Sleep Timer
Kindersicherung
Sprache

P AV-2 Ausgang
PC Sound Modul

PC Sound Modul (PC-Ton)

Auf dem Meniipunkt PC-Ton rufen Sie mit “<t’
oder ‘I>” die Option PC Sound Modul (PC-Ton)
auf.

Zur Tonwiedergabe im PC-Modus wahlen Sie
eine der Audioquellen TV, AV-1, AV-2 oder AV-3
aus.

Funktion

Sleep Timer
Kindersicherung

Sprache
AV-2 Ausgang
) PC Sound Modul
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Einstellungen speichern

In dem Meni Funktion werden alle Ein-
stellungen automatisch gespeichert.

Das Menii ,,Install*

*» Gehen Sie entweder durch Driicken der “BLAU-
EN’ (6-)) Taste direkt in das Meni Install,

oder

* Driicken Sie die Taste ,,MENU*. Sie befinden
sich nun im Hauptmenu. Im Hauptmeni wah-
len Sie mit der Taste “A” oder “V” die Option

Install. Rufen Sie anschlieRend mit “<J’ / ‘T>"
oder “MODE” das Menti Install auf.

Ton . ..
Bild . . .

Funktion . . .
Install . . .
Programm . . .
Signalwahl . . .

Die im Meni ,Install* mit “A” oder “V” ausge-
wahlte Option wird in der unteren Zeile hellblau
hervorgehoben. Die mit den Tasten “<” bzw.
‘TD>” ausgefiihrten Anderungen betreffen nur
die hellblau markierte Option in der unteren
Zeile.

Programmauswabhl

Zur Auswahl der Programmnummern verwen-
den Sie entweder die Taste “<’ oder ‘>, die
Zifferntasten oder die Taste fur zweistellige Zif-
fern.

Install.

P Programm
Band
Kanal
Norm

Suchlauf
Fein

Vcr Mode
Speichern

P02 C-36 C 36 BG 252

Band auswiahlen

Als Frequenzband kénnen Sie entweder

« C* oder S wahlen. Driicken Sie dazu die Taste
5141’ oder “D”.

Kanal wahlen

Zur Anderung der Kanal-Einstellung verwen-
den Sie entweder die Taste “<” oder “I>”, die
Zifferntasten oder die Taste fir zweistellige Zif-
fern mit den Ziffemtasten.

Fiir Band C:

01 - 83, WEST EURORPE (Westeuropa).

01-12, 21- 69, EAST EUROPE (Osteuropa).
01-17, 21 - 73, UK (Vereinigtes Kdnigreich).

01 - 76, FRANCE (Frankreich).

04 - 09, FRANCE 2 (Frankreich 2).

Fiir Band S:

01 - 41 fiir alle Kanaltabellen.

Norm auswihlen

Auf der Option Norm kénnen Sie mit der Taste
“<J” oder “>” die Norm auf B/G, D/K, K’, IV, L/’
einstellen.

Suchlauf starten

Um den Sendersuchlauf zu starten, driicken

Sie die Taste ‘T>" (vorwérts) oder “<" (riick-
warts). Wenn ein Signal gefunden wurde oder
wenn nach erfolgter Suche das Ende des Fre-

quenzbands erreicht ist, kénnen Sie mit “<"
oder ‘I>” den Suchprozess fortsetzen. Um den
Suchprozess bei Bedarf anzuhalten, driicken
Sie emeut “<I" oder ‘T>".

Feinabstimmung

Wenn Sie mit der Bildqualitdt nicht zufrieden
sind, kénnen Sie das Bild (nach der Grobein-
stellung) mit der Feinabstimmung nachregeln.
Driicken Sie auf der Option Feinabstimmung
die Taste “<I" oder ‘T>", bis das Bild optimal
eingestellt ist.

Normalerweise befindet sich der Cursor fir die
Feinabstimmung in der Nahe der linken Seite
der Skala und wird durch einen Pfeil angezeigt.
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VCR-Modus einstellen (Videorecorder)

* Diese Option ist in den Modi TV, AV-1, AV-2, AV-3,
S-VIDEO sichtbar.

* Wenn Sie in diesen AV-Modi eine VCR-Bild-

quelle ansehen méchten, sollten Sie VCR auf
“Ein” setzen. Dazu fuhren Sie den Cursor auf
diese Option, und driicken Sie “<{" oder “I>",
sodass “Ein” ausgewahlt ist.

» Wenn Sie sich eine DVD ansehen méchten,
setzen Sie diese Einstellung auf “Aus”. Bei
DVD wird ein anderes Signal als bei VCR ver-
wendet. Um eine bessere Bildqualitat zu erhal-
ten, setzen Sie daher den VCR-Modus auf
“Aus’”.

Einstellungen speichern

* Driicken Sie auf der Fembedienung ,,MODE*,

oder

» Gehen Sie auf Speichern, und driicken Sie
“<, “I>” oder ,MODE", um die Einstellungen
im Meni Install. zu speichern.

Das Menii ,,Programm®

* Gehen Sie entweder durch Betatigen der wei-
Ren Taste @ direkt in das Meni Programm,

oder

* Driicken Sie die Taste ,,MENU*. Sie befinden
sich nun im Hauptmendi. Im Hauptment wéh-
len Sie mit der Taste “A” oder “V” die Option
Programm. Rufen Sie anschlieRend mit “<"/
‘©>" oder “MIODE” das Menii Programm auf.

Ton. ..
Bild . ..

Funktion . . .
Install . . .
Programm . . .
Signalwahl . . .

Durch Verschieben des Cursors in vier Rich-
tungen kdnnen Sie 20 Programme auf dersel-
ben Seite erreichen. Durch Vor- und Zuriick-
blattern der Seiten mit den Navigationstasten
kénnen Sie alle Programme im TV-Modus aus-
wahlen (nicht im AV-Modus).

Bei Cursorbetdtigung erfolgt die Programm-
wahl automatisch. Zur Programmwahl kénnen
Sie auch die Zifferntasten bzw. die Taste fur
zweistellige Ziffern verwenden. Auch auf diese
Weise erfolgt die Programmauswahl auto-
matisch. Der TV-Status wird ebenfalls durch
die Programmwahl veréndert. Wenn Sie fir die
Programmwahl die Taste fiir zweistellige Zif-
fern verwenden, wird die Programmnummer
der TV-Statusanzeige als ,P - -“-Maske darge-
stellt. AnschlieRBend werden die Ziffern mit den
Zifferntasten in die Maske eingetragen.

Als Programmnummern sind Zahlen zwischen
00 und 99 zuldssig. Programmnamen kénnen
aus maximal 4 Zeichen bestehen. Nach dem
automatischen Speichern sind die Programm-
namen folgendermalien verzeichnet:

* Kanal-Suche ,,C-01“ oder ,S-01* (Band- und
Kanalnummer) oder der Name des eingestell-
ten Senders.

Programm.

Loéschen

Auto. Speich.

Im unteren Bereich des Menis befinden sich
verschiedene Sortierfunktionen. Jede dieser
Funktionen wird mit einer Farbtaste (s.0.) akti-
viert. Mit der Funktion Name Iasst sich der Pro-
grammname &ndemn. Mit Loschen kdnnen Sie
ausgewahlte Programme |6schen. Mit Einfii-
gen fiigen Sie Programme an eine andere
Stelle der Programmliste ein. Mit der Funktion
Auto Speich. wird das Meni Auto Speich. auf-
gerufen.

Name:

Um den Namen des gewiinschten Pro-
gramms zu andern, wahlen Sie das Pro-

gramm aus, und driicken Sie die rote (@) Ta-
ste (Name). Das erste Zeichen des gewahlten
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Programmnamens blinkt. Um das Zeichen zu
andern, driicken Sie die Taste “A” oder “V”. Mit
der Taste “<I” oder ‘T>” kénnen Sie andere Zei-
chen auswahlen. Wenn sich der Cursor auf
dem letzten.

Zeichen des Programmnamens befindet, be-
wegen Sie mit ‘T>” wieder an den Anfang.
Wenn sich der Cursor auf dem ersten Zeichen
des Programmnamens befindet, bewegen Sie
mit “<{" auf das letzte Zeichen.

Nach dem Andern wird der neue Name durch

Betétigen der roten (@) Taste (Speichern)

gespeichert. Durch Aktivieren der Funktion
Name sind die Funktionen Einfiigen, Loschen
und Auto Speich. inaktiv. Gleichzeitig wird die
Funktion TV-Betrieb verfiigbar. Sie kénnen da-
mit die Namensénderung riickgéngig machen,
wenn Sie den neuen Namen nicht speichern
mdochten. Diese Funktion aktivieren Sie mit der
blauen Taste.

Speichern
Tv-Betrieb

Einfligen:

Wenn Sie die griine () Taste (Einfiigen)
driicken, werden die Funktionen Name, Auto
Speich. und Loéschen ausgeblendet, und das
ausgewahlte Programm wird mit Pfeil ange-
zeigt. Die automatische Auswahl ist auBer Kraft
gesetzt. Markieren Sie mit den Navigationsta-
sten den neuen Platz fur das Programm. Durch
erneutes Betétigen der griinen Taste wird das
Programm am gewinschten Platz eingefiigt.

Um die Funktion ,Abbruch” beim ,Einfiigen“-
Vorgang zu aktivieren, driicken Sie die blaue
Taste.

Loschen:
Um die Funktion ,Loschen” zu aktivieren, driik-
ken Sie die gelbe (@) Taste (die Funktionen

Name, Einfiigen und Auto Speich. sind inaktiv).
Durch erneutes Betéatigen der gelben Taste
werden die ausgewahlten Programme aus der
Programmliste geléscht, und die anderen Pro-
gramme riicken entsprechend auf. Mit der

blauen (@) Taste brechen Sie den Loschen-
Vorgang ab.

Automatisches Speichern:

Um das Meni Auto. Speich. aufzurufen, drik-
ken Sie die blaue Taste. Naheres Uber die ein-
zelnen Funktionen lesen Sie unter ,Automati-
sches Speichern*.

Die Funktion Auto Speich. sucht und sortiert
alle Kanéle, die in lhrer Region verfugbar sind,
und speichert diese automatisch in Ilhrem
Fernsehgeréat.

Warnung

Bei Neu-Start Werden
Alle Programme Geldscht.
Land
p Neu-Start

Tv-Betrieb

A.P.S. In Betrieb
Bitte Warten

Wahlen Sie zu allererst mit den Tasten “<[”
oder ‘>” das ,Land‘ aus.

Wenn Sie die Funktion Auto Speich. abbre-
chen méchten, driicken Sie auf ,TV*. Um die
Option Neu-Start zu wahlen, driicken Sie die

Taste “A” oder “V”. Bestétigen Sie anschlie-
Rend mit “<I" oder ‘>

Nach Abschluss des automatischen Speicher-
vorgangs wird auf dem Bildschirm eine Pro-
grammliste angezeigt. In der Programmliste
finden Sie die Programmnummermn mit den da-
zugehorigen Programmnamen.

Wenn lhnen die Programmnummern und/oder
-namen nicht zusagen, kdnnen Sie diese im
Menu Programm &ndemn.

Das Menii ,,Signalwahl“

Sie kénnen lhr Fernsehgerat in einen AV-Mo-
dus schalten, indem Sie die Taste ,AV* driicken
oder im Menu ,Signalwahl“ den entsprechen-
den Modus auswahlen.

Wenn sich das Gerat im AV-Modus befindet,
kénnen Sie Ihr Fermsehgerat im Menu “Signal-
wahl” auf TV oder andere AV-Modi schalten.
Das Menu “Signalwahl” rufen Sie im Hauptme-
ni auf.
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Ton. ..
Bild . . .

Funktion . . .

Install . . .

Programm . . .
P Signalwahl . . .

Im Hauptmenii wéhlen Sie zunéchst mit “A”
oder “V” das Menii “Signalwahl” aus und rufen
es anschlieRend mit “<" / “I>” oder “MODE”
auf. Im Men “Signalwahl” kénnen Sie den Cur-
sor mit “AA” oder “V” verschieben. Wenn sich
der Cursor auf der gewiinschten Option befin-
det, bestétigen Sie mit “MODE” oder “<[" oder
‘>, Der ausgewahlte Modus wird nun auf
dem Bildschirm angezeigt.

Weitere Funktionen
TV Status

Zum TV-Status gehéren Programmnummer,
Programmname oder AV (oben links am Bild-
schirm) und Sleep Timer (die verbleibende Zeit
wird bei aktivem Sleep Timer oben rechts am
Bildschirm angezeigt). Auch die Tonmodusan-
zeige und das Bildformat werden mit ihnen zu-
sammen angezeigt. Jeweils nach dem Pro-
grammwechsel werden diese Statusinforma-
tionen 3 Sekunden lang angezeigt.

Programmnummer

=180k Programmname (4 Zeichen)
Diese Anzeigen werden eingeblendet, wenn
Sie mit den Zifferntasten ein neues Programm
aufrufen, oder wenn Sie eine der Tasten b
”P-“! uP+“1 ,,TV“ Oder ,,AV“ drUCken'

Programmtausch (<)

Mit dieser Taste schalten Sie auf das vorherige
Programm zuriick. Wenn Sie mehrmals auf die

Taste , 95" driicken, schaltet das Fernseh-
gerat zwischen den beiden zuletzt eingeschal-
teten Programmen um.

TV AV -1l
N Wl
— D¢
Rl .

o)
Zweistellige Ziffern (- -)

]

Wenn Sie die Taste firr zweistellige Ziffern drik-
ken, wird anstelle der Programmnummer die-
se Maske eingeblendet.

Geben Sie nun nacheinander die beiden Zif-
fern der Programmnummer ein, um das ge-
winschte Programm aufzurufen. Wenn Sie
beim Driicken der Zifferntasten zu lange z6-
gem, erlischt die Anzeige, und die Funktion wird
nicht ausgefiihrt. Nach Eingabe der ersten Zif-
fer darf auch die zweite Ziffer nicht zu spat ge-
driickt werden. Die zuldssige Verzégerungs-
zeit betragt 3 Sekunden.

Persénliche Einstellungen (—) ¢)

Wenn Sie die Taste ,—) ¢—" driicken, werden
alle voreingesteliten Werte wiederhergestellt.

Tonanzeige

Als Alternativen werden Mono, Stereo, Dual |
oder Dual Il angezeigt. Diese Anzeige wird am
Bildschirm unter der Programmnummer ein-
geblendet. Zur Auswahl der Toneinstellungen
Mono, Stereo, Dual | oder Dual Il verwenden
Sie die Taste I

Bei Mono-Ubertragungen bzw. bei Mono-Ein-
stellung in Stereo-Ubertragungen.

STEREO

Bei Stereo-Ubertragungen.

DUAL |

Download from Www.Somanuals.c@f. All Manuals Search And Download.



Bei Zweikanalton-Ubertragungen. Dual | ist als

Standard eingestellt und kann (ber die Fernbe-
dienung auf Dual Il umgeschaltet werden.

DUAL Il

Wenn Dual Il Uber die Fernbedienung einge-
stellt wird.

TV

-
hb)
]

il

=
_—

Bildformat

Die Bildformat-Anzeige erscheint, wenn die
E3)-Taste gedriickt wird. Mit der Taste ,E3)"
kann das Bildformat auf Auto, 4:3 oder 16:9 ge-
andert werden.

Sleep Timer-Anzeige

Diese Anzeige wird im oberenen rechten Be-
reich des Bildschirms eingeblendet, wenn ein
neues Programm Uber die Eingabetasten oder
durch Betatigen der , ¢, P-%, ,,P+* TV* oder
AV"-Taste aufgerufen wird. Wenn der Sleep
Timer aktiviert ist, wird er gemeinsam mit dem
TV-Status angezeigt und nach 3 Sekunden
ausgeblendet.

Nach Ablauf der im Sleep Timer eingestellten
Zeit schaltet das Gerat auf Bereitschaft.

Stummschalten-Anzeige

Bei ausgeschalteten Lautsprechern ist diese
Anzeige oben in Bildschirmmitte eingeblendet.
Sie erlischt, wenn die Lautsprecher wieder ein-

geschaltet werden.

Um die Lautsprecher wieder einzuschalten,
gibt es zwei Moglichkeiten: Betatigen Sie die
Taste 9@( um die Lautstarke wieder auf den
vorherigen Wert zu setzen, oder regeln Sie die

Lautstarke mit der Taste “I>" vom Minimum auf
den gewiinschten Wert hoch. Beim Verringern

des Lautstarkepegels mit “<" bleibt der Ton

weiter abgeschaltet. Erst wenn Sie die Laut-
sprecher wieder einschalten, wird die neue, lei-
sere Lautsprechereinstellung wirksam.

Abschalt-Timer bei fehlendem
Signal (TV)

Wenn 5 Minuten lang kein giiltiges Signal emp-
fangen wird und in dieser Zeit keine Eingabe
von der Fernbedienung erfolgt, schaltet das
Geréat auf Bereitschatft.

Falls wahrend dieser 5 Minuten Zeitspanne
eine Eingabe auf der Fernbedienung erfolgt,
wird der Timer angehalten. Bleibt das Signal
wiederum aus, so beginnt der Timer nach 3
Sekunden wieder mit dem 5-Minuten-Count-
down.

Im AV-Modus ist diese Funktion nicht wirksam.
Abschalten bei fehlendem Signal
(PC)

Wenn innerhalb von 5 Minuten kein giltiges Si-
gnal erkannt wird, geht das TV-Gerét in den
Stand-By-Modus. Um das TV-Gerét einzuschal-
ten, driicken Sie auf die ,Stand-By“-Taste.

Kein PC Eingabe

Lautstirkeskala

Diese Anzeige befindet sich in der unteren Bild-
schirmmitte. Wenn Sie die Tasten < + oder

- - guf der Fernbedienung oder oben am
Fernsehgeréat driicken, wird die Lautstérkeska-
la eingeblendet, sofern

sich kein Menli am Bildschirm befindet. Die
Skala bleibt nach Ende der Eingabe noch 3 Se-
kunden lang eingeblendet.

| {_“""“||||||||||||||||||||IIIIIIIIIIIIIIII}

AV-Betriebsarten

Mit der Taste ,AV" schalten Sie lhr Fernseh-
gerat in den AV-Modus um (aufRer im Videotext-
Modus). Die folgenden AV-Modi werden durch
Driicken dieser Taste nacheinander aufgeru-
fen: AV-1, AV-2, AV-3, S-VIDEO, PC.
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Um den AV-Modus abzubrechen, driicken Sie
die Taste ,TV", eine Zifferntaste oder

‘PP
Signal auBerhalb des Bereichs

Wenn das PC-Eingangssignal nicht von dem
LCD-TFT-Fernsehgerat unterstitzt wird, er-
scheint die Meldung ,Signal ausser intervall*,
und der Bildschirm wird geldscht.

Signal ausser intervall

PC-MODUS

Installation

* Schalten Sie Computer und Monitor aus, bevor
Sie das Kabel anschlief3en.

* Der Monitor wird mit einem 15-poligen Kabel
geliefert. SchlieBen Sie das eine Ende des
Signalkabels am 15-poligen Anschluss lhres
Computers an.

15 Pin Mini D-Sub Connector

10 5 1 6

®
o _0
®_0
®_0
®
3

\ \
15 11

* Drehen Sie die Steckerschrauben mit
den Fingern fest, so dass die Stecker gesichert
sind.

* Wenn Sie einen PC mit Microsoft Plug & Play-
Grafikkarte und dem Betriebssystem Windows
verwenden, wahlt das System die entspre-
chende Synchronisation fiir Ihren Monitor aus.

Von TV auf PC umschalten

Driicken Sie zuerst die €?) Taste und dann
gleichzeitig die ,SHIFT* Taste um direkt in den
PC-Modus umzuschalten.

Hauptmenii im PC-Modus:

Rufen Sie mit der Fernbedienungstaste
,MENU" das Hauptmenii auf.

} Ton...
Bild...
PIP Bild...

Funktion...
Geometry...
Signalwahl...
PIP Signalwahl

Das Tonmenii

Im Hauptmenii wahlen Sie mit der Taste “A”
oder “V” die Option ,Ton“ aus, driicken Sie die
Taste “<T’, “‘I>” oder ,MODE*, um das Tonme-
ni aufzurufen.

Die Optionen dieses Menis werden ab Seite
11 unter Tonmeni beschrieben.

Ton Modus
Effekt
Kopfhorer...
Equaliser...
Avl
Speichern

Das Bildmenii

“

Im Hauptmenii wéhlen Sie mit der Taste ,/A\
oder ,\/* die Option ,Bild" aus, und driicken Sie

die Taste ,<“, ,>“ oder ,MODE", um das Bild-
meni aufzurufen.

Mit Ausnahme des Bildmodus sind alle
Einstellungen in diesem Menu identisch
mit den Einstellungen im TV-Bildmend,
das ab Seite 14 erlautert wird. Der Bildmo-
dus kann im PC-Betrieb auf Auto, 4:3 und
16:9 eingestellt werden.

P Helligkeit
Kontrast

Bildeinst
Speichern
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PIP-Bild (Bild-im-Bild)

Im Hauptmenii wahlen Sie mit der Taste “A”
oder “V” die Option ,PIP-Bild“ aus, und driicken
Sie die Taste “<’, ‘T>" oder ,MODE", um das
PIP-Menii aufzurufen.

Das Menu wird zusammen mit dem Bild-im-
Bild am Bildschirm eingeblendet. Anderenfalls
wird die Meldung ,PIP Kein Eingabe“ unten am
Menu angezeigt.

PIP Bild

P Helligkeit
Kontrast
Farbstarke

Farbton
Bildscharfe
Speichern

PIP kein Eingabe

Das PIP (Bild im Bild) wird mit der Taste ,&&
eingeblendet.

GroRe und Position des PIP-Fensters

Mit dem Driicken der ,MODE"-Taste wahlen Sie
das PIP-Fenster aus und der Rahmen des
PIP-Fensters wird griin. Die Position des PIP-
Fensters kann mit der Taste “4” / “6” verandert
werden. Es gibt sechs verschiedene PIP-Posi-
tionen. Die Grélie des PIP wird mit der “8"-Ta-
ste verringert und mit der “2"-Taste vergroRert.
Es stehen drei verschiedene PIP-GrofRen zur
Verfugung.

Das Programm in dem PIP-Fenster wird auf-
oder abwarts verédndert, indem die ,,P+“ /
,»P-“ -Tasten betatigt werden. Auch der AV-Mo-
dus ist im PIP-Fenster verfiigbar. Die Eingabe-
tasten sind fir das PIP-Fenster nicht aktiv. Das

PIP-Fenster wird mit der ,&&-Taste wieder ab-
geschaltet.
Das Funktionsmenii:

Im Hauptmenii wahlen Sie mit der Taste “A”
oder “V” die Option ,Funktion* aus, und driik-
ken Sie die Taste “<’, ‘T>" oder ,MODE*, um
das Funktionsmeni aufzurufen.

Die Optionen dieses Menis werden ab Seite
15 unter Funktionsmenii beschrieben.

P Kindersicherung
Sprache

AV-2 Ausgang
Pc Sound Modul

PC Ton Modus

Das Gerat wahlt den Ton Modus im PC Betrieb
aus. Beachten Sie dabei : Falls PIP (Bild in
Bild) eingeschaltet ist und der Rahmen griin
leuchtet, schaltet der Ton zu dem PIP Bild.
Wenn Sie PIP schlieRen oder der Bildrahmen
blau ist, schaltet der Ton in den PC Modus zu-
riick.

Das Geometriemenii:

Im Hauptmenii wahlen Sie mit der Taste “A”
oder “V” die Option ,Geometry“ aus, und drilk-

ken Sie die Taste “<’, ‘I>" oder ,MODE", um
das Geometriemen( aufzurufen.

P Horz Position

Vert Position
Hsync Phase
Auto Position
Speichern

Stellen Sie mit den Tasten “<’, ‘T>” die erfor-
derliche Horizontal-, Vertikallage oder Hsync-
Phase ein.

Sie kdnnen die Positionseinstellung auch di-
rekt mit Auto-Position durchfiihren.

Wahlen Sie mit der Taste “/AA” oder “V” die Op-
tion ,Auto-Position”, und driicken Sie die Taste
“<" oder ‘>".

Unten im Ment wird die Meldung ,Warten® an-
gezeigt. Nach wenigen Sekunden wird die Bild-
schirmgeometrie automatisch eingestellt.

Warnhinweis: Die Funktion Auto-Position soll-
te mit Vollbild durchgefiihrt werden, damit das
Gerat ordnungsgemaf eingestellt wird.

Um diese Mentieinstellung zu speichern, wah-
len Sie mit der Taste “/A” oder “V” die Option
~Speichern®, und driicken Sie auf ,MODE". Im
unteren Bereich des Menis wird einige Sekun-
den lang die Meldung ,Gespeichert* angezeigt.
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Signalmenii:

Im Hauptmenii wahlen Sie mit der Taste “A”
oder “V” die Option ,Signal“ aus, und driicken
Sie die Taste “<’, ‘T>" oder ,MODE", um das
Signalmeni aufzurufen.

Signalwahl

S-Video
PC

Wabhlen Sie eine der verfligbaren Signalquellen
TV, AV-1, AV-2, AV-3, S-VIDEO oder PC aus, in-
dem Sie die Taste “<", ‘" oder ,MODE" driik-
ken.

PIP-Signalmentii:

Dieses Menui ist verfugbar, wenn das Bild-im-
Bild angezeigt wird.

Im Hauptmenii wahlen Sie mit der Taste “A”
oder “V” die Option ,PIP-Signalwahl“ aus, und
wahlen Sie eine der verfugbaren Signalquellen
TV, AV-1, AV-2, AV-3 oder S-VIDEO aus, indem
Sie Taste “<I", “I>” driicken und anschlieRend
mit ,MODE" bestatigen.

Ton
Bild
PIP Bild

Funktion
Geometry
Signalwahl

} PIP Signalwahl

Teletext

Teletext ist ein Informationssystem, bei dem
Texte auf Ihrem TV-Bildschirm angezeigt wer-
den. Mit dem Teletext-Informationssystem kon-
nen Sie sich Informationsseiten Uiber die The-
men anzeigen lassen, die Sie im Inhaltsver-
zeichnis (Index) finden.

Im Textmodus steht die Bildschirmanzeige
nicht zur Verfigung.

Kontrast-, Helligkeit- und Farbreglung sind im
Textmodus nicht verfigbar; Lautstarkeregelung
ist moglich.

Teletext aktivieren

* Um Teletext zu aktivieren, wahlen Sie einen TV-
Sender aus, der Teletext Gbertragt.

+ Betatigen Sie die Taste ,TEXT" (TELETEXT).
Normalerweise erscheint nun das Inhalts-
verzeichnis (Index) am Bildschirm.

B & W
L £ B

TEXT

i = EB

Teletextseite aufrufen

* Geben Sie mit den Zifferntasten die Nummer
der gewiinschten Teletextseite ein.

Die gewahlte Seitennummer wird oben links
am Bildschirm angezeigt. Der Teletext-Seiten-
zahler sucht nun so lange, bis die ausgewahite
Seite erreicht ist. Die gewiinschten Informatio-
nen werden am Bildschirm angezeigt.

ee®oe v

* Mit der Taste “P+” blattern Sie den Teletext je-
weils eine Seite weiter.

* Mit der Taste “P-" blattern Sie den Teletext je-
weils eine Seite zurlick.
Indexseite aufrufen

* Um die Seitennummer fir den Index aufzurufen
(normalerweise Seite 100), driicken Sie die Ta-
ste ,ED".
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Teletext zusammen mit TV-
Programm anzeigen

« Driicken Sie die Taste & Der Text tiberlagert
nun das Programm auf dem Bildschirm.

« Betatigen Sie nun die Taste ,&&" erneut, um
zu der Teletextseite zurlick zu gelangen.

Doppelte Texth6he einstellen

* Driicken Sie die Taste ,[£3)", um die obere Half-
te der Seite in doppelter Schrifthéhe anzuzei-
gen.

* Driicken Sie die Taste ,£5)" erneut, um die un-
tere Halfte der Seite in doppelter Schrifth6he
anzuzeigen.

* Um die gesamte Seite wieder in normaler
Schrifth6he anzuzeigen, driicken Sie noch-
mals die Taste ,E9".

»versteckte* Informationen zeigen

+ Auf Quiz- oder Spielseiten rufen Sie der gleich-
zeitiges Driicken der SHIFT-Taste und der Taste
LEZ) die versteckten Antworten auf.

+Wenn Sie die SHIFT-Taste und ,E?" nochmals

gleichzeitig driicken, sind die angezeigten Ant-
worten wieder verborgen.

Automatischen Seitenwechsel
anhalten

Die ausgewahlte Teletextseite enthalt mogli-
cherweise mehr Informationen, als der Bild-

schirm fassen kann. Die Ubrigen Informationen
werden nach einer Verzégerungszeit angezeigt.

« Driicken Sie die Taste ,EZ", um den automati-
schen Seitenwechsel anzuhalten.

« Driicken Sie die Taste ,E3" erneut, um die
nachste Seite anzuzeigen.
Unterseite aufrufen

Unterseiten sind Abschnitte von langeren Tele-
textseiten, die nur abschnitts-weise am Bild-
schirm angezeigt werden kénnen.

* Rufen Sie die gewiinschte Teletextseite auf.
« Betatigen Sie die Taste ,E&).

* Geben Sie mit den Zifferntasten vier Ziffern ein
(z.B. 0001), um die gewiinschte Unterseite auf-
zurufen.

* Wenn die ausgewahlte Unterseite nicht nach
kurzer Zeit angezeigt wird, driicken Sie gleich-
zeitig die SHIFT-Taste und ,EX. Das TV-Pro-
gramm wird am Bildschirm angezeigt.

» Wenn die gewahlte Teletextseite aufgefunden
ist, wird die Seitennummer links oben am Bild-
schirm angezeigt.

* Um die gewahlte Teletextseite anzuzeigen, drik-
ken Sie gleichzeitig die SHIFT-Taste und

f

L £ )

TEXT

Eal EN E
Fastext

Ihr Geréat unterstitzt das Teletextsystem mit 7
gespeicherten Seiten. Wenn Sie eine von den
7 Seiten aufrufen, die sich im Speicher befin-
det, wird diese Seite ohne Suche sofort ange-
zeigt.

* Mit der Taste “P+” blattern Sie den Teletext je-
weils eine Seite weiter.

+ Mit der Taste “P-” blattern Sie den Teletext je-
weils eine Seite zuriick.
Fir Fastext

Die Themeniberschrift fir die Informationen ist
maoglicherweise farbig dargestellt.

+ Betétigen Sie die entsprechende rote (@),

griine (@)), gelbe ((-9) oder blaue (&)

Farbtaste, um die gewiinschte Seite schnell
aufzurufen.

Fir TOP text

Dies ist nur anwendbar, wenn Ihr TV-Gerat mit
TOP text ausgestattet ist)

Der Teletext-Modus wird anhand des Uber-
tragungssignals automatisch eingestellt.
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+ Bei vorhandener TOP text-Ubertragung, er-
scheinen farbige Schaltflachen in der Status-
zeile.

+ Wenn keine TOP text-Ubertragung stattfindet,
ist die Statuszeile ausgeblendet.

Die Themeniberschrift fir die Informationen
befindet sich in einem farbigen Feld.

Im TOP-Modus werden die Seiten mit der Ta-
ste “P-" oder “P+” vor- bzw. zuriickgeblattert.
Wenn keine TOP text-Ubertragung bei der An-
wendung dieser Befehle verfugbar ist, wird der
normale Suchlauf wirksam. Beispielsweise er-
scheint Seite 100 um eins hoher als Seite 199.

Teletext beenden

* Driicken Sie auf , TV". Der Bildschirm schaltet in
den TV-Modus.

Uhrzeit anzeigen

* Wenn Sie ein TV-Programm mit Teletext-
Ubertragung ansehen, driicken Sie auf ,E&)".
Die aktuelle Uhrzeit wird aus dem Teletext ent-
nommen und oben rechts am Bildschirm an-

gezeigt, bis Sie die Taste ,E&" driicken.

+ Wenn Sie ein Programm ohne Teletext-Uber-
tragung ansehen, werden keine Zeitdaten an-
gezeigt.

Anschluss externer Gerate

Sie kdnnen eine breite Palette von Audio- und
Videogeraten an lhr Fernsehgerat anschlie-
Ren.

Die Anschlussdiagramme am Ende dieses
Abschnitts zeigen lhnen, wo die verschiedenen
externen Gerate an der Rickseite lhres Fern-
sehgerats angeschlossen werden sollten.

Uber den Scart-Anschluss

Ihr Fernsehgerat ist mit zwei Euro-Scart-An-
schliissen ausgestattet. Externe Gerate (z. B.
DVD-Player, Videorecorder oder Decoder), die
Uber eigene Scart-Anschlissen verfigen,
schlieRen Sie am SCART - Eingang (AV1 /
AV2) des Femsehgerats an.

Wenn an den Scart-Anschliissen ein externes
Gerat angeschlossen ist, schaltet das Fern-
sehgerat automatisch in den AV-Modus. Wenn
an beiden Anschliussen Gerate angeschlos-
sen sind, hat SCART-1 Vorrang.

Antennenanschluss

Wenn Sie am TV externe Geréate anschlielen
mdchten (z.B. Video, Decoder usw.), die nicht
Uber Scart-Anschliisse verfiigen, schlieen Sie
diese am Antenneneingang lhres Fernsehge-
rats an.

Wenn der Videorecorder am Antennen-
eingang angeschlossen ist, sollten Sie Pro-
gramm 0 fiir das Videosignal verwenden.

Decoder

Das Kabelfernsehen bietet lhnen eine groRe
Auswahl an Programmen. Einige Programme
sind freigegeben, andere wiederum sind ge-
bihrenpflichtig. D.h. Sie schlielen mit der
Fernsehgesellschaft, deren Programme Sie
empfangen mdchten, einen Vertrag ab. Diese
Gesellschatt liefert Ihnen einen passenden De-
coder, der die Programme entschliisselt.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem
Handler. Lesen Sie dazu auch in dem Deco-
der-Handbuch nach.

Decoder mit Antennenanschluss an das
Fernsehgerat anschlieBen

* Schlief3en Sie das Antennenkabel an.

Decoder ohne Antennenanschluss an das
Fernsehgerat anschlieBen

+ SchlieRen Sie den Decoder mit dem Scart-Ka-
bel (bzw. RCA-Kabel) an den SCART - (AV1/
AV2) - Anschluss (bzw. RCA-Anschluss) lhres
Fernsehgerats an (optional). Wenn Ihr Deco-
der Uber einen Scart- / RCA-Anschluss verfugt,
erhalten Sie auf diese Weise eine bessere
Bildqualitét.

TV und Videorecorder

* SchlielRen Sie die Antennenkabel an.

Sie erhalten eine bessere Bildqualitat, wenn
Sie das Gerat Uber ein Scart-Kabel an den
SCART - (AV1/ AV2) - Anschluss anschlief3en.
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NTSC-Wiedergabe

SchlieRen Sie den NTSC-Videorecorder an ei-
nen der beiden Scart-Anschliisse auf der
Ruckseite des Fernsehgerats an.

Wahlen Sie anschlieBend mit der ,AV“-Taste
den Modus AV-1 oder AV-2 aus.

Testsignal des Videorecorders
suchen und speichern

* Ziehen Sie den Antennenstecker aus der Buch-
se ,ANT" ihres Videorecorders ab.

+ Schalten Sie Ihr Fersehgerét ein, und schalten
Sie den Videorecorder auf Testsignal. (Lesen
Sie dazu auch in dem Videorecorder-Hand-
buch nach.)

* Suchen Sie das Testsignal lhres Videorecor-
ders auf dieselbe Weise, wie Sie auch die TV-
Signale gesucht (und gespeichert) haben. Sie-
he Installieren, Suchen und Speichern von TV-
Kanalen. Speichern Sie das Testsignal auf
Programmplatz 0.

- Wenn Sie das Testsignal gespeichert haben,
schlieRen Sie das Antennenkabel wieder an
die Buchse ,ANT" des Videorecorders an.

Kamera und Camcorder
AnschlieBen am AV3- Eingang

SchlieRen Sie die Kamera bzw. den Camcor-
der an der Ruckseite lhres Femsehgeréts an.

* Schlief3en Sie lhre Gerate an die TV-Eingange
VIDEO (gelb), AUDIO R (rot) und AUDIO L
(weil3) an. Achten Sie darauf, dass die Farben
der Stecker und der Eingangsbuchsen tber-
einstimmen.

Decoder am Videorecorder
anschlieBen

Einige Videorecorder verfiigen Uber spezielle
Scart-Anschlisse fiir Decoder.

* SchlieRen Sie ein Scart-Kabel an den Scart-
Anschluss lhres Decoders und an den spezi-
ellen Scart-Anschluss Ihres Videorecorders an.
Lesen Sie dazu die Angaben in dem Videore-
corder-Handbuch.

* Wenn Sie lhren Videorecorder an das Fernseh-
gerat anschlieRen mdochten, lesen die Informa-
tionen in dem Abschnitt “TV und Videorecor-
der’.

Wenn Sie weitere Gerate an Ihr Fernsehgerat

anschlieRen mochten, wenden Sie sich an |h-

ren Handler.

Kopfhoérer anschlieRen

Schlielen Sie lhren Kopfhorer am Stereo-Kopf-
horeranschluss (HP) der Geréaterlickseite an.

PC anschliefRen

SchlieRen Sie den PC-Monitor mit dem 15-poli-
gen PC-Kabel an den 15-poligen Anschluss
auf der Riickseite des Computers an. Naheres
zur Installation erfahren Sie unter Installation
im PC-Modus.

Anschluss am S-VIDEO-Eingang

SchlieRen Sie die Kamera bzw. den Camcor-
der an der Riickseite lhres Femsehgerats an.

+ Schlieflen Sie das Geréat mit den S-VIDEO-Ka-
beln am S-VIDEO-Eingang auf der Riickseite
des Fernsehgeréts an.

Download from Www.Somanuals.cord/All Manuals Search And Download.



Anschluss externer Gerate
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Antennenanschliisse

Anschliisse fiir AuBenantenne

VHF Antenne 75-Ohm Koaxialkabel

VHF/UHF Antenne

VHF/UHF

75-Ohm Koaxialkabel
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PC-EINGANG - TYPISCHE ANZEIGEMODI

Der Bildschirm hat eine maximale Auflésung von 1024 x 768, einen vertikalen Synchronisations-
frequenzbereich von 50-75 Hz und einen horizontalen Synchronisationsfrequenzbereich von 30-69
KHz.

In der folgenden Tabelle sind einige typische Anzeigemodi aufgefiihrt.

Mode Resolution Frequency Sync. Polarity
Horizontal Vertical Hor. (kHz) Ver. (Hz) Hor. Ver.
1 640 400 31.5 70 - +
2 640 480 31.5 60 - -
3 640 480 37.9 72 - -
4 640 480 37.5 75 - -
5 720 400 31.5 70 - +
6 800 600 35.2 56 + +
7 800 600 37.9 60 + +
8 800 600 48.1 72 + +
9 800 600 46.9 75 + +
10 1024 768 48.4 60 - -
11 1024 768 56.5 70 + +
12 1024 768 60.0 75 + +
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Tipps
Bildschirmpflege

Reinigen Sie den Bildschirm mit einem ange-
feuchteten, weichen Tuch. Verwenden Sie kei-
ne Scheuermittel, damit die Bildschirm-
beschichtung nicht beschadigt wird.

Bildschirmfarben sind unnatiirlich

Fernsehgerit:

Befindet sich Ihr Fernsehgerat oder lhre Anten-
nenanlage zu nah an Lautsprechern, nicht ge-
erdeten Audiogeraten, Neonlampen usw.?

Berge oder hohe Geb&ude in Ihrer Umgebung
kénnen doppelte Konturen oder Geisterbilder
verursachen. Mdglicherweise lasst sich die
Bildqualitdt dadurch verbessern, dass Sie die
Ausrichtung der Antenne korrigieren.

Sind Bild oder Teletext nicht zu erkennen? Ver-
gewissern Sie sich, dass der richtige Kanal
eingestellt ist.

Die Bildqualitat verschlechtert sich u.U., wenn
zwei Peripheriegeréate gleichzeitig an das Fern-
sehgeréat angeschlossen sind. In diesem Fall
trennen Sie eines dieser Gerate ab.

PC-Monitor:

* \lergewissern Sie sich,dass das Video-(Signal)
Kabel des Monitors sicher und korrekt am 15-
poligen Videoanschluss auf der Riickseite des
Computers angeschlossen ist.

* Wenn Sie einen Adapter verwenden, um das
15-polige Video-(Signal-) Kabel des Monitors
an den Computeranschluss anzupassen,
Uberprufen Sie die Kontaktbelegung des Moni-
tors.

Kein Bild auf dem Bildschirm

Fernsehgerit:

Ist die Antenne korrekt angeschlossen? Sind
die Stecker fest in die Antennenanschliisse
eingesteckt? Ist das Antennenkabel bescha-
digt?

Werden fur den Antennenanschluss geeignete
Stecker verwendet?

»Kein Bild“ bedeutet, dass Ihr Fernsehgerat
kein Ubertragungssignal empfangt. Haben Sie
auf der Ferbedienung die richtigen Tasten ge-
driickt? Versuchen Sie es emedut.

PC-Monitor:

* Vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel
des Monitors ordnungsgemaR an der Steck-
dose, einem Verlangerungskabel mit Schutz-
kontakt oder einer Steckerleiste ange-
schlossen ist.

* Der Monitor ist mit einem elektronischen Netz-
schalter ausgestattet, der nach Stromausfallen
ausgeschaltet bleibt. In diesem Fall ist es er-
forderlich, den Schalter emeut zu betétigen, um
den Monitor einzuschalten. Priifen Sie, ob die
LED an der Geratefront griin leuchtet.

* Vergewissern Sie sich,dass das Video-(Signal-
) Kabel des Monitors sicher und korrekt am 15-
poligen Videoanschluss auf der Riickseite des
Computers angeschlossen ist.

* Priifen Sie, ob die Grafikkarte im Steckplatz der
PC-Hauptplatine ordnungsgemaf sitzt.

* Prifen Sie, ob die Helligkeits- und Kontrast-
werte am Monitor zu gering eingestellt sind.

Ton

Sie héren keinen Ton. Haben Sie méglicher-
weise den Ton mit der Taste g “ ausgeschal-
tet?

Der Klang kommt nur aus einem der Laut-
sprecher. Ist die Balance extrem in eine Rich-
tung geregelt? Siehe “Das Menii Ton”.

Fernbedienung

Ihr Fernsehgerat spricht nicht mehr auf die
Fernbedienung an. Driicken Sie erneut die
»TV‘-Taste auf der Fernbedienung. Mdoglicher-
weise sind die Batterien der Fernbedienung
leer. Sie kénnen auch die Bedienfeldtasten
oben am Fermsehgeréat benutzen.

Haben Sie das falsche Menu aufgerufen?
Drucken Sie die ,TV*-Taste, um in den TV-Mo-
dus zurickzukehren, oder driicken Sie auf
,MENU*, um in das vorige Menl zurtickzukeh-
ren.
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Probleme bleiben bestehen:

Schalten Sie lhr Fernsehgerat aus und an-
schlieRend wieder ein. Wenn das Problem da-
durch nicht behoben wird, rufen Sie den Kun-
dendienst an. Reparieren Sie das Gerat auf
keinen Fall selbst.

Technische Daten

TV-UBERTRAGUNGSNORM
PAL SECAM B/G D/K K* I/l L/L*

EMPFANGSKANALE

VHF (BAND I/l

UHF (BAND U)

HYPERBAND

KABEL-TV (S1-S20/ S21-S41)

Eingangssignal

Video: Analog 0,7 Vp-p 75 Ohm positiv

Sync: TTL-Pegel positiv oder negativ,
Separate Sync.

Horizontalfrequenz 30-69 KHz

Vertikalfrequenz 50-75Hz

Punktfrequenz 78,75 MHz max.

Videokabel/Eingang

15-poliges Mini-Sub-D-Kabel

Bildschirm

GroRe: 20" (51cm) diagonal
0,297 mm PunktgréRe.

Darstellbare Auflésung

1024 x 768 max.
Non-interlaced (progressive Abtastung)

Aktiver Anzeigebereich

408 mm horizontal x 306 mm vertikal

PROGRAMMSPEICHERPLATZE 100

PROGRAMMANZEIGE

On Screen Display (Bildschirmanzeige)

RF-ANTENNENANSCHLUSS

75 Ohm, asymmetrisch

BETRIEBSSPANNUNG

Netzgerat: 230V Wechselstrom, 50 Hz.
Fernsehgerat: 12 V Gleichstrom

AUDIO-AUSGANG

German + Nicam Stereo

AUDIO-AUSGANGSLEISTUNG
2x5Waltt ¢ (%10 THD)

LEISTUNGSAUFNAHME (W) (max.)
60 W
Stand-By <2,4 W

Abmessungen (BxHxT)
ABMESSUNGEN (mm)
T B H  |weight (ko)
220 530 466 910 With foot
88 530 437 7,6 |without foot

Erfiilite Normen:
CE, MPR Il geringe Emissionen, ISO-9001.
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Gerate-Pass /tzﬁ

Bundesrepublik Deutschland

Nur giltig, wenn ordnungsgemaf3 und vollstindig ausgefllt. Durch Anderungen verliert der
Geréite-Pass seine Giltigkeit. Sorgféltig aufbewahren. Verlorene Urkunden werden nicht ersetzt.

Typ:

Verkaufsdatum:
Geréitecode:
Anschrift des Kéufers:
Unterschrift des Kéufers Stempel und Unterschrift des Fachhandlers

Fachhdndler und Kéufer bestétigen durch ihre Unterschrift die Richtigkeit der vorstehenden Angaben.

1. Die nachfolgenden Bestimmungen haben nur fiir den privaten Gebrauch Giltigkeit.

2. Die Garantiezeit - 24 Monate - beginnt mit dem AbschluBl des Kaufvertrages bzw. mit dem Tag der
Auslieferung des Geréites an den Kéufer (Endverbraucher).

3. Garantieanspriiche kdnnen nur unter Nachweis des Kaufdatums durch Vorlage des durch den
Fachhéndler vollstéindig ausgefillten Geréite-Passes und des maschinell erstellten Kaufbeleges geltend
gemacht werden.

4. Gegen Vorlage dieser Unterlagen erhdlt der Fachhéndler innerhalb der Garantiezeit diejenigen Teile,
die infolge eines nachgewiesenen Fabrikations- oder Materialfehlers defekt geworden sind, kostenlos
nachgebessert oder ersetzt.

Eine weitergehende Haftung, insbesondere fiir Schéiden, die nicht am Gert selbst entstanden sind, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht, soweit im Falle des Vorsatzes oder der groben Fahrldssigkeit zwingend
gehaftet wird. Garantieleistungen bewirken weder eine Verléingerung der Garantiezeit, noch wird fir

die nachgebesserten oder ersetzten Teile eine neue Garantiezeit begriindet.

5. UnsachgeméifBe Behandlung und Eingriffe durch den Kéufer oder Dritte schlieBen die
Garantieverpflichtungen sowie alle weiteren Anspriiche aus. Ausgenommen von der Garantie sind fer-
ner Schéiden oder Fehler, die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung, mechanische
Beschadigung, ausgelaufene Batterien oder durch hshere Gewalt, Wasser, Blitz etc. entstanden sind.
Ferner sind natiirlicher Verschleif3, Verbrauch sowie ibermdfige Nutzung von der Garantie ausge-
nommen, Schaden durch Betrieb auBBerhalb der versffentlichten Grenzdaten und sonsfige Mdingel, die
nicht auf Fabrikationsméngel zuriickzufihren sind.

6. Der Garantieanspruch aus diesem Geréite-Pass besteht nur in Deutschland und ist ab 01.01.2002 giiltig.

7. Durch diesen Geréite-Pass werden die Gewahrleistungsanspriiche des Kaufers gegeniber dem
Verkéufer nicht berihrt.
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